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T H E  L I T U R G Y  O F  T H E  W O R D
f i r S T  r e a d i n g  Genesis 22:1-2, 9a, 10-13, 15-18 (2)

God put Abraham to the test.
He called to him, “Abraham!”
“Here I am,” he replied.
Then God said:
    “Take your son Isaac, your only one, whom you love,
    and go to the land of Moriah.
There you shall offer him up as a holocaust
    on a height that I will point out to you.”

When they came to the place of which God had told him,
Abraham built an altar there and arranged the wood on it.
Then he reached out and took the knife to slaughter his son.
But the LORD’s messenger called to him from heaven,
    “Abraham, Abraham!”
“Here I am,” he answered.
“Do not lay your hand on the boy,” said the messenger.
“Do not do the least thing to him.



r e S P o n S o r i a l  P S a l m  Psalm 16:5, 8, 9-10, 11
Columba Kelly, OSB

O LORD, my allotted portion and my cup,
    you it is who hold fast my lot.
I set the LORD ever before me;
    with him at my right hand
    I shall not be disturbed. R/.

Therefore my heart is glad and my soul rejoices,
    my body, too, abides in confidence;
because you will not abandon my soul to the netherworld,
    nor will you suffer your faithful one to undergo corruption. R/.

You will show me the path to life,
    fullness of joys in your presence,
    the delights at your right hand forever.  R/.

I know now how devoted you are to God,
    since you did not withhold from me your own beloved son.”
As Abraham looked about,
    he spied a ram caught by its horns in the thicket.
So he went and took the ram
    and offered it up as a holocaust in place of his son.

Again the LORD’s messenger called to Abraham from heaven and said:
    “I swear by myself, declares the LORD,
    that because you acted as you did
    in not withholding from me your beloved son,
    I will bless you abundantly
    and make your descendants as countless
    as the stars of the sky and the sands of the seashore;
    your descendants shall take possession
    of the gates of their enemies,
    and in your descendants all the nations of the earth shall find blessing--
    all this because you obeyed my command.”

The word of the Lord.
Thanks be to God.
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P r a y e r

S e c o n d  r e a d i n g  Exodus 14:15-15:1 (3)

The LORD said to Moses, “Why are you crying out to me?
Tell the Israelites to go forward.
And you, lift up your staff and, with hand outstretched over the sea,
    split the sea in two,
    that the Israelites may pass through it on dry land.
But I will make the Egyptians so obstinate
    that they will go in after them.
Then I will receive glory through Pharaoh and all his army,
    his chariots and charioteers.
The Egyptians shall know that I am the LORD,
    when I receive glory through Pharaoh
    and his chariots and charioteers.”

The angel of God, who had been leading Israel’s camp,
    now moved and went around behind them.
The column of cloud also, leaving the front,
    took up its place behind them,
    so that it came between the camp of the Egyptians
    and that of Israel.
But the cloud now became dark, and thus the night passed
    without the rival camps coming any closer together
    all night long.
Then Moses stretched out his hand over the sea,
    and the LORD swept the sea
    with a strong east wind throughout the night
    and so turned it into dry land.
When the water was thus divided,
    the Israelites marched into the midst of the sea on dry land,
    with the water like a wall to their right and to their left.

The Egyptians followed in pursuit;
    all Pharaoh’s horses and chariots and charioteers went after them
    right into the midst of the sea.
In the night watch just before dawn
    the LORD cast through the column of the fiery cloud
    upon the Egyptian force a glance that threw it into a panic;
    and he so clogged their chariot wheels
    that they could hardly drive.
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With that the Egyptians sounded the retreat before Israel,
    because the LORD was fighting for them against the Egyptians.

Then the LORD told Moses, “Stretch out your hand over the sea,
    that the water may flow back upon the Egyptians,
    upon their chariots and their charioteers.”
So Moses stretched out his hand over the sea,
    and at dawn the sea flowed back to its normal depth.
The Egyptians were fleeing head on toward the sea,
    when the LORD hurled them into its midst.
As the water flowed back,
    it covered the chariots and the charioteers of Pharaoh’s whole army
    which had followed the Israelites into the sea.
Not a single one of them escaped.
But the Israelites had marched on dry land
    through the midst of the sea,
    with the water like a wall to their right and to their left.
Thus the LORD saved Israel on that day
    from the power of the Egyptians.
When Israel saw the Egyptians lying dead on the seashore
    and beheld the great power that the LORD
    had shown against the Egyptians,
    they feared the LORD and believed in him and in his servant Moses.

Then Moses and the Israelites sang this song to the LORD:
    I will sing to the LORD, for he is gloriously triumphant;
    horse and chariot he has cast into the sea.

The word of the Lord.
Thanks be to God.
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  R/. Cantamos al Señor,
 sublime es su victoria.

Cantamos al Señor,
    sublime es su victoria:
    caballos y jinetes arrojó en el mar.
Mi fortaleza y mi canto es el Señor,
    él es mi salvación;
    él es mi Dios, y yo lo alabaré,
    es el Dios de mis padres, y yo le cantaré. R/.

El Señor es un guerrero,
    su nombre es el Señor.
Precipitó en el mar los carros del faraón
    y a sus guerreros;
    ahogó en el mar
    Rojo a sus mejores capitanes.  R/.

Las olas los cubrieron,
    cayeron hasta el fondo, como piedras.
Señor, tu diestra brilla por su fuerza,
    tu diestra, Señor, tritura el enemigo. R/.

Tú llevas a tu pueblo
    plantarlo en el monte
    que le diste en herencia,
en el lugar que convertiste en tu morada,
    en el santuario
    que construyeron tus manos.
Tú, Señor, reinarás para siempre. R/.

  R/. Let us sing to the Lord;
 he has covered himself in glory.

I will sing to the LORD,
for he is gloriously triumphant;
horse and chariot he has cast into the sea.
My strength and my courage is the LORD,
and he has been my savior.
He is my God, I praise him;
the God of my father, I extol him. R/.

The LORD is a warrior,
LORD is his name!
Pharaoh’s chariots
and army he hurled into the sea;
the elite of his officers were
submerged in the Red Sea. R/.

The flood waters covered them,
they sank into the depths like a stone.
Your right hand, O LORD, magnificent in power,
your right hand, O LORD, has shattered the enemy. R/. 

You brought in the people you redeemed
and planted them on the mountain
of your inheritance
the place where you made your seat, O LORD,
the sanctuary, LORD,
which your hands established.
The LORD shall reign forever and ever. R/.

S a l m o  r e S P o n S o r i a l  Éxodo 15, 1-2. 3-4. 5-6. 17-18
Francisco Palazón

P r a y e r



T h i r d  r e a d i n g  Ezekiel 36:16-17a, 18-28 (7)

The word of the LORD came to me, saying:
    Son of man, when the house of Israel lived in their land,
    they defiled it by their conduct and deeds.
Therefore I poured out my fury upon them
    because of the blood that they poured out on the ground,
    and because they defiled it with idols.
I scattered them among the nations,
    dispersing them over foreign lands;
    according to their conduct and deeds I judged them.
But when they came among the nations wherever they came,
    they served to profane my holy name,
    because it was said of them: “These are the people of the LORD,
    yet they had to leave their land.”
So I have relented because of my holy name
    which the house of Israel profaned
    among the nations where they came.
Therefore say to the house of Israel: Thus says the Lord GOD:
Not for your sakes do I act, house of Israel,
    but for the sake of my holy name,
    which you profaned among the nations to which you came.
I will prove the holiness of my great name, profaned among the nations,
    in whose midst you have profaned it.
Thus the nations shall know that I am the LORD, says the Lord GOD,
    when in their sight I prove my holiness through you.
For I will take you away from among the nations,
    gather you from all the foreign lands,
    and bring you back to your own land.
I will sprinkle clean water upon you
    to cleanse you from all your impurities,
    and from all your idols I will cleanse you.
I will give you a new heart and place a new spirit within you,
    taking from your bodies your stony hearts
    and giving you natural hearts.
I will put my spirit within you and make you live by my statutes,
    careful to observe my decrees.
You shall live in the land I gave your fathers;
    you shall be my people, and I will be your God.

The word of the Lord.
Thanks be to God.
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Athirst is my soul for God, the living God.
    When shall I go and behold the face of God? R/.

I went with the throng
    and led them in procession to the house of God,
Amid loud cries of joy and thanksgiving,
    with the multitude keeping festival. R/.

r e S P o n S o r i a l  P S a l m  Psalm 42:3, 5; 43:3, 4
Owen Alstott

g l o r i a  A New Mass for Congregations
Carroll T. Andrews

arr. James Biery

P r a y e r

Send forth your light and your fidelity;
    they shall lead me on
And bring me to your holy mountain,
    to your dwelling-place. R/.

Then will I go in to the altar of God,
    the God of my gladness and joy;
then will I give you thanks upon the harp,
    O God, my God! R/.
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c o l l e c T
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e P í S T o l a  Romanos 6, 3-11

Hermanos:
Todos los que hemos sido incorporados
    a Cristo Jesús por medio del bautismo,
    hemos sido incorporados a él en su muerte.
En efecto, por el bautismo fuimos sepultados
    con él en su muerte, para que,
    así como Cristo resucitó de entre los muertos
    por la gloria del Padre,
    así también nosotros llevemos una vida nueva.

Porque, si hemos estado íntimamente unidos
    a él por una muerte semejante a la suya,
    también lo estaremos en su resurrección.
Sabemos que nuestro hombre viejo
    fue crucificado con Cristo,
    para que el cuerpo del pecado quedara destruido,
    a fin de que ya no sirvamos al pecado,
    pues el que ha muerto queda libre del pecado.

Por lo tanto, si hemos muerto con Cristo,
    estamos seguros de que también viviremos con él;
    pues sabemos que Cristo,
   una vez resucitado de entre los muertos,
    ya no nunca morirá.
La muerte ya no tiene dominio sobre él,
    porque al morir,
    murió al pecado de una vez para siempre;
    y al resucitar, vive ahora para Dios.
Lo mismo ustedes,
    considérense muertos al pecado
    y vivos para Dios en Cristo Jesús, Señor nuestro.

Palabra de Dios
Te alabamos Señor.

Brothers and sisters: 
Are you unaware that we who were
baptized into Christ Jesus  
were baptized into his death? 
We were indeed buried with him
through baptism into death,  
so that, just as Christ was raised from the dead  
by the glory of the Father,  
we too might live in newness of life. 

For if we have grown into union
with him through a death like his,
we shall also be united with him in the resurrection.
We know that our old self
was crucified with him,
so that our sinful body might be done away with,
that we might no longer be in slavery to sin.
For a dead person has been absolved from sin.

If, then, we have died with Christ, 
we believe that we shall also live with him. 
We know that Christ,
raised from the dead,
dies no more; 
death no longer has power over him. 
As to his death,
he died to sin once and for all; 
as to his life, he lives for God. 
Consequently, you too must
think of yourselves as being dead to sin 
and living for God in Christ Jesus.

a l l e l u i a  



a c c l a m a T i o n  B e f o r e  T h e  g o S P e l  VICTORY
Psalm 118:1-2, 16-17, 22-23

 Give thanks to the LORD, for he is good,
     for his mercy endures forever.
 Let the house of Israel say,
     “His mercy endures forever.”

 The right hand of the LORD has struck with power;
     the right hand of the LORD is exalted.
 I shall not die, but live,
     and declare the works of the LORD.

 The stone the builders rejected
     has become the cornerstone.
 By the LORD has this been done;
     it is wonderful in our eyes.
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g o S P e l  Luke 24:1-12

At daybreak on the first day of the week
    the women who had come from Galilee with Jesus
    took the spices they had prepared
    and went to the tomb.
They found the stone rolled away from the tomb;
    but when they entered,
    they did not find the body of the Lord Jesus.
While they were puzzling over this, behold,
    two men in dazzling garments appeared to them.
They were terrified and bowed their faces to the ground.
They said to them,
    “Why do you seek the living one among the dead?
He is not here, but he has been raised.
Remember what he said to you while he was still in Galilee,
    that the Son of Man must be handed over to sinners
    and be crucified, and rise on the third day.”
And they remembered his words.
Then they returned from the tomb
    and announced all these things to the eleven
    and to all the others.
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h o m i l y  

The women were Mary Magdalene, Joanna, and Mary the mother of James;
    the others who accompanied them also told this to the apostles,
    but their story seemed like nonsense
    and they did not believe them.
But Peter got up and ran to the tomb,
    bent down, and saw the burial cloths alone;
    then he went home amazed at what had happened.

The Gospel of the Lord.
Praise to you, Lord Jesus Christ.

B A P T I S M A L  L I T U R G Y
l i T a n y

 Holy Mary, Mother of   God   pray for us.
 Saint   Mich - ael pray for us.
 Saint   Ra - phael pray  for us.
 Holy Angels of   God   pray for us.
 Saint John the   Bap - tist pray for us.
 Saint   Jo - seph pray for us.
 Saint Peter and Saint   Paul   pray for us.
 Saint   An - drew pray for us.
 Saint   John   pray for us.
 Saint   Tim - othy pray for us.



 Saint Mary   Mag - dalene pray for us.
 Saint   Ste - phen pray for us.
 Saint Ignatius of   An - tioch pray for us.
 Saint   Law - rence pray for us.
 Saint Perpetua and Saint Fe - li - city pray for us.
 Saint   Ag - nes pray for us.
 Saint   Dymph - na pray for us. 
 Saint   Gre - gory pray for us.
 Saint Au - gus - tine pray for us.
 Saint Atha - na - sius pray for us.
 Saint   Ba - sil pray for us.
 Saint   Mar - tin pray for us.
 Saint   Pat - rick pray for us.
 Saint   Ben - edict pray for us.
 Saint Francis and Saint    Dom - inic pray for us.
 Saint Francis   Xa - vier pray for us.
 Saint John Vi - an - ney pray for us.
 Saint Catherine of Si - e - na pray for us.
 Saint Teresa of   Je - sus pray for us.
  All holy men and women,
  Saints of  God   pray for us.
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B l e S S i n g  o f  B a P T i S m a l  W a T e r

T h e  r e n e W a l  o f  B a P T i S m a l  P r o m i S e S

Response: I do.

S P r i n k l i n g  “Vidi Aquam”
Chant, Mode VIII

I saw water flowing from the right side of the temple, alleluia:
And all to whom this water came were saved, and they shall say: alleluia!

Give praise to Lord, for he is good: for his mercy endures for ever.
Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit.

As it was in the beginning, is now, and ever shall be, world without end.  Amen.

r i T e  o f  B a P T i S m

r i T e  o f  c o n f i r m a T i o n

P r a y e r  o V e r  T h e  o f f e r i n g S

T h e  e u c h a r i S T i c  P r a y e r

T H E  L I T U R G Y  O F  T H E  E U C H A R I S T
T h e  P r e P a r a T i o n  o f  T h e  g i f T S

a n T h e m  “AlleluiA” from Motet VI
Johann Sebastian Bach

Alleluia.



14

m y S T e r y  o f  f a i T h   A Community Mass
Richard Proulx

S a n c T u S  A Community Mass
Richard Proulx
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g r e a T  a m e n  A Community Mass
Richard Proulx

T h e  l o r d ’ S  P r a y e r

T H E  C O M M U N I O N  R I T E
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c o m m u n i o n

The reception of Holy Communion is the most sacred act for Catholics. We believe that we 
are then receiving the Body and Blood of Christ. Catholics who are properly prepared should 
approach the ministers of Holy Communion.
We ask non-Catholics not to receive. They are encouraged, however, to come forward with 
arms crossed over their heart to receive a blessing.

a n T i P h o n  “Pascha nostrum”
 Chant, Mode VI

Christ, our Paschal Lamb, has been sacrificed, alleluia;
therefore, let us keep the feast by sharing the unleavened bread of uprightness and truth, alleluia.

a g n u S  d e i  A Community Mass
richArd Proulx

d o x o l o g y
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a n T h e m   “VictimAe PAschAli lAudes”
 Tomás Luis de Victoria

To the Paschal victim let Christians offer up their songs of praise.
The Lamb has redeemed the sheep: 

Christ who is without sin has reconciled sinners to the Father.
Death and life have fought a huge battle; 

The Prince of Life was dead, but lives and reigns.
Tell us, Mary, what did you see on your way?

The tomb of Christ, who is alive, and I saw the glory of his rising;
Angels standing as witnesses, the shroud and linen cloth.

Christ my hope has risen: He has gone to Galilee before you.
More trust should be placed in truthful Mary than in a deceitful crowd of Jews.

Truly, we know Christ has risen from the dead: 
O King and victor, have mercy on us. 

Amen. Alleluia.

h y m n  “At the Lamb’s High Feast”
SALZBURG
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d i S m i S S a l

 Deacon: Go forth, the Mass is ended, Alleluia, alleluia.
 or: Go in peace, alleluia, alleluia.
 All:

T H E  C O N C L U D I N G  R I T E S
S o l e m n  B l e S S i n g

P r a y e r  a f T e r  c o m m u n i o n
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r e c e S S i o n a l  h y m n  “Jesus Christ is Risen Today/El Señor Resucitó”
EASTER HYMN

4. Christ our Savior, Alleluia!
Conqueror of death, Alleluia!

Soon we will unendingly, Alleluia!
Sing your praise. Alleluia!

2. He who humbled to dust, Alleluia!
Rose the Victor, Alleluia!
And sing indeed, Alleluia!

His glorious majesty. Alleluia!

P o S T l u d e S  “Hallelujah” from Mount of Olives
Ludwig van Beethoven

“Hallelujah unto God’s Almighty Son. 
Praise the Lord, ye bright angelic choirs, in holy songs of joy.

Man, proclaim his grace and glory.”

“Toccata” from Symphony No. 5 in F Minor, Op. 42. No. 1
  Charles-Marie Widor



Music used with permission under OneLicense.net #A-700542.

g u i d e l i n e S  f o r   T h e  r e c e P T i o n  o f  c o m m u n i o n

f o r  c a T h o l i c S

As Catholics, we fully participate in the celebration of the Eucharist when we receive 
Holy Communion.  We are encouraged to receive Communion devoutly and frequently.  In 
order to be properly disposed to receive Communion, participants should not be conscious 
of grave sin and normally should have fasted for one hour.  A person who is conscious 
of grave sin is not to receive the Body and Blood of the Lord without prior sacramental 
confession except for a grave reason where there is no opportunity for confession.  In this 
case, the person is to be mindful of the obligation to make an act of perfect contrition, 
including the intention of confessing as soon as possible (Code of Canon Law, canon 
916).  A frequent reception of the Sacrament of Penance is encouraged for all.

f o r  o u r  f e l l o W  c h r i S T i a n S

We welcome our fellow Christians to this celebration of the Eucharist as our brothers 
and sisters.  We pray that our common baptism and the action of the Holy Spirit in this 
Eucharist will draw us closer to one another and begin to dispel the sad divisions which 
separate us.  We pray that these will lessen and finally disappear, in keeping with Christ’s 
prayer for us “that they may all be one” (John 17:21).
Because Catholics believe that the celebration of the Eucharist is a sign of the reality 
of the oneness of faith, life, and worship, members of those churches with whom we 
are not yet fully united are ordinarily not admitted to Holy Communion.  Eucharistic 
sharing in exceptional circumstances by other Christians requires permission according 
to the directives of the diocesan bishop and the provisions of canon law (canon 844 §4).  
Members of Orthodox Churches, the Assyrian Church of the East, and the Polish National 
Catholic Church are urged to respect the discipline of their own Churches.  According 
to Roman Catholic Discipline, the Code of Canon Law does not object to the reception 
of Communion by Christians of these Churches (canon 844 §3).

f o r  T h o S e  n o T  r e c e i V i n g  h o l y  c o m m u n i o n

All who are not receiving Holy Communion are encouraged to express in their hearts a 
prayerful desire for unity with the Lord Jesus and with one another.

f o r  n o n - c h r i S T i a n S

We also welcome to this celebration those who do not share our faith in Jesus Christ.  
While we cannot admit them to Holy Communion, we ask them to offer their prayers 
for the peace and the unity of the human family.
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